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Les borses de treball al tauler d’anuncis

De vegades se’n diu *bossa de treball, però el terme adequat és borsa de treball.

El terme borsa, tot sol, és el lloc públic on es reuneixen els agents de canvi, on es negocien els 
valors mobiliaris admesos a cotització.

L’edifici gòtic de la Casa Llotja de Mar, construït a la segona meitat del segle XIV, va ser la 
primera seu de la Borsa de Barcelona. 

Per extensió, borsa és sinònim de borsa de valors, mercat de valors i primer mercat.

La protagonista de la novel·la és una agent de canvi i borsa.

En un àmbit general, és el servei públic o privat que gestiona demandes i ofertes de treball 
i que fa de mitjancer entre les persones que busquen feina i hi estan inscrites i les organit-
zacions que busquen candidats per a cobrir llocs de treball.

En l’àmbit de l’Administració pública, és la llista de persones de reserva per a la contrac-
tació temporal o de reforç.

Borsa de treball

! L’adjectiu derivat de borsa és borsari, -ària, i no *bursàtil: 

societat borsària
índex borsari
bo borsari
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Tauler d’anuncis

Del nom taula deriven, entre altres termes, tauler, taulell i tauló, que de vegades es confonen.

Taulell és la taula estreta i llarga dels establiments comercials damunt la qual es mostren els 
gèneres als clients i es fan les transaccions.

	 El senyor Esteve es va passar la vida darrere el taulell.

Del taulell d’un bar també en diem barra.

L’adjectiu mostrador no té el significat de taulell:

	 El senyor Esteve es va passar la vida darrere el mostrador.

També hi ha altres taulells utilitzats com a superfície de treball: el taulell de cuina (marbre), el 
taulell d’un laboratori, el taulell de facturació, un taulell d’informació, etc. 

	 Amb l ’autofacturació, això de fer cua [al taulell de facturació] s’ha acabat.
	 Amb l ’auto check-in, això de fer cua [al mostrador de facturació] s’ha acabat.

Tauler, en canvi, fa referència a la peça de fusta, o d’altres materials, plana, llisa i prima que 
pot tenir diverses utilitats. 

Hi ha el tauler de delineant, el d’anuncis (o avisos), el d’escacs o de dames, etc.

Trobaràs aquesta informació al tauler d’anuncis que hi ha al vestíbul.
Trobaràs aquesta informació al taulell d’anuncis que hi ha al vestíbul.
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En bàsquet, el tauler és la superfície rectangular en què es fixa el cèrcol, del qual penja la 
xarxa, per on s’ha de fer entrar la pilota.

	 Tercer tir al tauler!

En l’àmbit dels productes informàtics, tenim el tauler de control i el tauler informatiu (en an-
glès, control panel i information panel ):

	 Al Tauler de control, feu clic a «Afegeix o elimina programes».
	 Al Panel de control, feu clic a «Afegeix o elimina programes».

Consulteu altres parelles conflictives a l’apartat «Remarques sobre els sufixos» del 
Llibre d’estil de la Diputació de Barcelona.

Finalment, un tauló és una peça de fusta llar-
ga, estreta i plana, de secció rectangular, que 
s’empra principalment en treballs de fusteria 
i construcció.
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